Marta Kwasnicka: Dlaczego ,, Krew z mlekiem"?
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Tytul moze stanowi¢ klucz do wstepnej interpretacji mojej
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Wiele razy zadawano mi to pytanie. Jeden z kolegéw zwykl przekrecaé
tytul ksigzki na ,,Kawa z mlekiem”. Inny stwierdzit, Ze brzmi to troche
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w zbiorze sg przypadkowe. Wiadomo, Ze oskarzenie o brak spdjnosci to
najtatwiejszy sposéb, aby podda¢ krytyce zbiér esejéw. W tym


http://ksiegarnia.teologiapolityczna.pl/nasze-ksiazki/marta-kwasnicka-krew-z-mlekiem/

przypadku kolega jednak nie miat racji, bo te, ktére weszlty w sktad
,Krwi z mlekiem”, nie trafilty tam bez przyczyny, chociaz nie byly
pomyslane jako cato$¢ od samego poczatku.

Moja ksigzka jest mozaikg. Probuje by¢ opowiescia o dwodch
europejskich wrazliwosciach, po6inocnej i potudniowej, ktérych
skrzyzowaniem jest Polak. Ma by¢ §wiadectwem zachwycenia dawng
Europa, ktéra jest czescig naszej tozsamosci, a jednoczes$nie niewielkim
traktatem o nauce historii, niezbednej do zycia - chociaz nasza wiedza
o przeszloSci jest zawsze niepelna. To takze narracja o tym, Ze,
podazajgc drogg zmystéw, mozna przeczud istnienie nieskorniczonosci.
To wreszcie Swiadectwo mojego rozwoju stylistycznego i osobistego;
by¢ moze wrecz - co stwierdzitam juz na etapie ostatniej korekty i nie
sama - jest to jaki§ rodzaj ,powiesci utajonej”. Ksigzki potrafig
zaskakiwac swoich autoréw.

Takze tytul nie jest przypadkowy, chociaz pytanie autora o to, dlaczego
zatytutowatl swojg ksigzke tak a nie inaczej, nie zawsze ma sens.
Czasami - przydarza sie to tworcom, ktorzy nie potrafig wymyslac¢
dobrych tytutéw, a ja nie umiem - konkretne okreslenie przychodzi do
glowy nagle jako co$ gotowego, z czym po prostu sie nie dyskutuje. Tak
byto w tym przypadku.

Mimo to tytul moze stanowi¢ klucz do wstepnej interpretacji mojej
ksigzki. Tropoéw jest sporo. ,Krew z mlekiem” to zatem przede
wszystkim okreSlenie karnacji, jasnej skory okraszonej delikatnym
rumiencem. Kazdy, komu czytano bajki w dziecinstwie, wie, ze tak
powinna wygladac¢ skdra ksiezniczek. Okreslenie to pojawia sie w dwoch
esejach wchodzgcych w sktad zbioru - w jednym okres$la cere Katarzyny
Aragonskiej, w drugim lico takiej barwy jest jednym z elementow
iberyjskiego ideatu kobiecego piekna. Krew i mleko mogg sie kojarzy¢
takze z macierzynstwem. Tytul moze zatem sugerowad, ze tematem lub
autorka ksigzki jest kobieta.

Nieprzypadkowe jest takze odniesienie do skéry i ciata, bo eseje zawarte
w zbiorze sg programowo sensualne i czesto dotyczg tego, co
odczuwane jest dotykiem lub smakiem. Z drugiej strony teksty, ktére



wybratam, zastrzegajg, ze, chociaz jesteSmy ,skazani na skére”, to
poznanie zmystowe jest niedoskonate i niewystarczalne; Ze istnieje co$
wiecej, co tutaj mozemy jedynie przeczuwac niewyraznie.

Jezeli z kolei przyjrzymy sie kolorom krwi i mleka, zobaczymy, Ze to biel
i czerwien - co znéw sie zgadza, bo przedstawiony w ksigzce punkt
widzenia jest charakterystyczny dla niektérych polskich autoréw; to
nadwislanski sposéb pisania o Europie.

Takich tropéw jest wiecej. ,,Krew z mlekiem” jako zbitka stowna mogg
zaprowadzi¢ nas do Rimbauda (/lluminations) czy, na co zwrdécit mi
uwage kto$ jeszcze inny, do Waltera Patera, wielkiego krytyka kultury,
ktéry przeciez pojawia sie w moim zbiorze jako mentor Hopkinsa. Tytut
ksigzki jest zatem wieloznaczny i Czytelnicy mogg wzig¢ udziat w jego
interpretacji. Mam nadzieje, ze bedg chcieli.

Korzystajgc z okazji, chcialam jeszcze raz serdecznie podziekowaé
Wydawnictwu Teologii Politycznej, Zze mogtam zadebiutowaé, oraz
wszystkim Darczyncom i Fundacji Niepodlegtosci, bez ktorych
publikacja ksigzki nie dosztaby do skutku.

Marta Kwasnicka

Ilustracja: Fragment obrazu Henry'ego Holiday'a (1839 - 1927) pt.
Dante i Beatrycze



